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DECYZJA RADY I PRZEDSTAWICIELI RZADOW PANSTW CZLONKOWSKICH, ZEBRANYCH
W RADZIE

z dnia 4 grudnia 2006 r.

w sprawie podpisania oraz tymczasowego stosowania Euro-§rédziemnomorskiej umowy dotyczacej
ustug lotniczych migdzy Wspélnotg Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Krélestwem Maroka, z drugiej strony

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2006/959/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE] I PRZEDSTAWICIELE RZADOW PANSTW
CZLONKOWSKICH, ZEBRANYCH W RADZIE,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,
w szczegolnosci jego art. 80 ust. 2 w zwigzku z art. 300 ust. 2
akapit pierwszy zdanie pierwsze i art. 300 ust. 4,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rada upowaznila Komisj¢ do rozpoczgcia negocjacji
z Krélestwem Maroka w celu ustanowienia euro-
$roédziemnomorskiej umowy lotniczej.

(2)  Komisja w imieniu Wspdlnoty i jej pafistw czlonkowskich
wynegocjowala euro-§rédziemnomorska umowe lotniczg
z Krélestwem Maroka (zwana dalej ,umows”) zgodnie
z decyzja Rady upowazniajaca Komisje do rozpoczecia
negocjacji.

(3)  Umoweg parafowano w Marakeszu w dniu 14 grudnia
2005 r.

(4  Umowa wynegocjowana przez Komisj¢ powinna by¢ pod-
pisana i stosowana tymczasowo przez Wspdlnote i pan-
stwa czlonkowskie, z zastrzezeniem mozliwosci jej
zawarcia w pdzniejszym terminie.

(5)  Konieczne jest ustanowienie uregulowan proceduralnych
dotyczacych udzialu Wspdlnoty i panstw cztonkowskich
we wspolnym komitecie powolanym na podstawie art. 22
umowy oraz w postepowaniach arbitrazowych okreslo-
nych w art. 23 umowy, jak réwniez realizacji niektérych
postanowien umowy, w tym postanowiefl dotyczacych
srodkéw zabezpieczajacych, nadawania i cofania praw
przewozowych oraz niektérych spraw dotyczgcych bez-
pieczefistwa i ochrony,

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Podpisanie i tymczasowe stosowanie

1. Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Wspdlnoty podpisa-
nie Euro-§rédziemnomorskiej umowy dotyczacej ustug lotni-
czych miedzy Wspdlnota Europejska i jej pafistwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Krélestwem Maroka, z drugiej
strony, zwanej dalej ,umowa”, z zastrzezeniem zawarcia Umowy.

2. Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczacego Rady do
wyznaczenia osoby uprawnionej lub os6b uprawnionych do pod-
pisania umowy w imieniu Wspdlnoty, z zastrzezeniem jej
zawarcia.

3. Do czasu wejScia w zycie umowe stosuje si¢ zgodnie z jej
art. 30 ust. 1.

4. Tekst umowy jest dolaczony do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Wsp6lny komitet

1. We wspdlnym komitecie ustanowionym na mocy art. 22
umowy Wspdlnote i jej panstwa czlonkowskie reprezentuja
przedstawiciele Komisji i panstw cztonkowskich.

2. Stanowisko, jakie ma zajaé¢ Wspdlnota i pafistwa cztonkow-
skie we wspdlnym komitecie w odniesieniu do zmian zalgczni-
kéw do umowy, poza zalgcznikiem 1 (Uzgodnione polgczenia i
okreslone trasy) i zalacznikiem IV (Postanowienia przejsciowe), oraz
w odniesieniu do wszelkich kwestii wchodzacych w zakres art. 7
lub 8 umowy, przyjmuje Komisja, po konsultacji ze specjalnym
komitetem przedstawicieli panstw cztonkowskich powotanym
przez Radg.
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3. W odniesieniu do innych decyzji wspdlnego komitetu doty-
czacych kwestii lezagcych w kompetencji Wspdlnoty i jej panstw
cztonkowskich, stanowisko Wspélnoty przyjmuje Rada, stano-
wiac wigkszoscig kwalifikowana na wniosek Komisji.

4. W odniesieniu do innych decyzji wspdlnego komitetu doty-
czacych kwestii lezgcych w kompetencji pafstw cztonkowskich
stanowisko, ktore ma zostal przedstawione przyjmuje Rada,
stanowigc jednomyS$lnie na wniosek Komisji lub panstw
cztonkowskich.

5. Stanowisko Wspdlnoty i panistw czlonkowskich we wspol-
nym komitecie przedstawia Komisja, z wyjatkiem obszaréw lezg-
cych w wylacznej kompetencji panstw cztonkowskich, w ktérym
to przypadku stanowisko takie przedstawia Prezydencja Rady lub,
jezeli Rada tak postanowi, Komisja.

Artykut 3

Arbitraz

1. Komisja reprezentuje Wspoélnote i panstwa czlonkowskie
w postepowaniach arbitrazowych na podstawie art. 23 umowy.

2. Decyzje o ograniczeniu, zawieszeniu lub cofnigciu stoso-
wania praw lub przywilejéw na podstawie art. 23 ust. 6 umowy
podejmuje Rada na wniosek Komisji. Rada stanowi wigkszoscia
kwalifikowang.

3. Decyzje dotyczace wszelkich innych wlasciwych dziatan,
jakie majg by¢ podejmowane na podstawie art. 23 umowy
w kwestiach lezacych w kompetencji Wspdlnoty podejmuje
Komisja, wspierana przez specjalny komitet przedstawicieli pari-
stw cztonkowskich powolany przez Radg.

Artykut 4

Srodki zabezpieczajace

1. Decyzje o podjeciu srodkéw zabezpieczajacych na podsta-
wie art. 24 umowy podejmuje Komisja z wlasnej inicjatywy lub

na wniosek panstwa czlonkowskiego, przy wsparciu specjalnego
komitetu przedstawicieli panstw czlonkowskich powolanego
przez Rade.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wnosi do Komi-
sji o zastosowanie $rodkéw zabezpieczajacych, przedstawia ono
Komisji niezbedne informacje uzasadniajace jego wniosek. Komi-
sja podejmuje decyzj¢ w sprawie takiego wniosku w terminie jed-
nego miesigca lub, w pilnych przypadkach, w terminie 10 dni
roboczych, i informuje Rade i panstwa czlonkowskie o swojej
decyzji. Kazde panstwo czlonkowskie moze odwolaé si¢ od
decyzji Komisji do Rady w terminie 10 dni roboczych od jej
notyfikacji. Rada moze podja¢ odmienng decyzj¢ w terminie jed-
nego miesiaca od odwolania. Rada stanowi wigkszoscig
kwalifikowang.

Artykut 5

Informowanie Komisji

1. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informujg Komisje
o wszelkich decyzjach o odmowie, cofnigciu, zawieszeniu lub
ograniczeniu zezwolenl przewoznika lotniczego z Maroka, ktore
przyjeli na podstawie art. 3 lub 4 umowy.

2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisj¢
o wszelkich wnioskach lub notyfikacjach dokonanych lub otrzy-
manych na podstawie art. 14 umowy.

3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informujg Komisje
o wszelkich wnioskach lub notyfikacjach dokonanych lub otrzy-
manych na podstawie art. 15 umowy.

Sporzadzono w Brukseli, 4 grudnia 2006 r.
W imieniu Rady

Przewodniczgcy
M. PEKKARINEN



